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Einflihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur eine Graupner Husky 1800S entschie-
den haben. Die Husky 1800S ist extrem vielseitig. Die Anleitung ist
fur alle auf dem Deckblatt angegebenen Modelle gltig.

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, um die besten Resultate
mit Ihrer Husky 1800S zu erzielen und vor allem um Ihr Modell sicher
zu steuern. Sollten beim Betrieb irgendwelche Schwierigkeiten auf-
tauchen, nehmen Sie die Anleitung zu Hilfe oder fragen Sie Ihren
Handler oder das Graupner Service Center.

Aufgrund technischer Anderungen kénnen die Informationen in die-
ser Anleitung ohne vorherige Ankindigung geandert werden. Infor-
mieren Sie sich in regelmalRigen Abstanden im Internet unter www.
graupner.de um auf dem neuesten Stand des Produktes und der
Firmware zu bleiben.

Dieses Produkt entspricht den gesetzlichen nationalen und europa-
ischen Anforderungen.

Um diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrlosen Betrieb
sicherzustellen, miissen Sie als Anwender vor der Inbetriebnahme
des Produktes diese Anleitung und die Sicherheitshinweise lesen
und beachten!

HINWEIS

Diese Anleitung ist Bestandteil des Produkts. Sie enthalt wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme und Handhabung. Heben Sie des-
halb die Anleitung zum Nachlesen auf und geben Sie sie bei Wei-
tergabe des Produkts an Dritte mit.

Servicestellen

Graupner im Internet

Graupner-Zentralservice Servicehotline

Graupner/SJ GmbH @ (+49) (0)7021/722-130

Henriettenstralle 96 Montag- Donnerstag:

D-73230 Kirchheim/Teck 9:15-16:00 Uhr

Freitag:
9:15- 13:00 Uhr
< service@graupner.de

Die Adressen der Servicestellen aullerhalb Deutschlands entneh-
men Sie bitte unserer Webseite www.graupner.de
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Bestimmungsgemalie Verwendung

Die Husky 1800S wurde fir den Zweck des Modellfluges konzipiert
und ist nur fir diesen Zweck geeignet (z.B. Leichter Kunstflug,
schleppen von Segelflugmodellen).

Die Husky 18008 ist fir den Einsatz im Outdoorbereich fiir schwa-
che bis mittlere Windverhaltnisse geeignet. Fir jegliche nicht
bestimmungsgemale Verwendung wird keine Garantie oder Haf-
tung Gbernommen.

Lesen Sie vorab die gesamte Anleitung gewissenhaft bevor Sie die
Husky 1800S zusammenbauen bzw. steuern.

Zielgruppe

Das Modell wurde fir Fortgeschrittene Modellflieger konzipiert. Das
RC- Modell ist nicht fur Kinder unter 16 Jahren geeignet. Flugerfah-
rung ist zum Betrieb des RC- Modells Voraussetzung! RC-Modelle
sind sehr anspruchsvolle und gefahrliche Gegenstande und erfor-
dern vom Betreiber einen hohen Sachverstand, Kénnen und Verant-
wortungsbewusstsein. Sollten Sie nicht Uber ausreichende Kennt-
nisse Uber den Umgang mit ferngesteuerten Modellen verflgen, so
wenden Sie sich an einen erfahrenen Modellbauer oder an einen
Modellbau-Club.

Lieferumfang No. 13410

Vormontierter Rumpf mit F-Schleppkupplung

Vormontierte Tragflachen mit LED und beiliegendem LED Modul
Fahrwerk

Hohenleitwerk

Seitenleitwerk

Schrauben und Kleinteile

Spornfahrwerk

Ballonrader plus Achsen

® 6 6 6 6 O 0 0 o

Dekorbogen

Lieferumfang No. 13410.100

¢ Vormontierter Rumpf mit F-Schleppkupplung eingebautem Reg-
ler Motor, Hohen- Seitenruderservos

*

Vormontierte Tragflaichen mit Querruder-Landeklappenservos
LED und beiliegendem LED Modul

Fahrwerk
Hohenleitwerk
Seitenleitwerk
Schrauben und Kleinteile
Spornfahrwerk
Ballonrader plus Achsen

® 6 & 6 o o o

Dekorbogen
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Bausatzinhalt/Ersatzteile
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Technische Daten

Husky 1800S
Spannweite ca. 1800 mm
Lange ca. 1200 mm
Gesamthohe ca. 340 mm
Gesamtgewicht ca. 2500 g
Betriebsspannung max. 16,8 V

AkkugroRe max.

37 x35x 150 mm

Empfohlene Akkukapazitat

2200 - 3000 mAh

Servobetriebsspannung 4,8-6 V DC
Empfangerkanale mind. 7

Regler 40 A
HINWEIS

Sie finden die technischen Daten des optionalen Empfdngers in

der getrennt beiliegenden Empfiangeranleitung.

Empfohlenes Zubehor

No 13410.100

Stkz. | Bezeichnung No.
1 | Empfanger GR-16 HOTT 33508
1 | LiPo4/2200 14,8V 78122.4
1 |mx-16 33116.77
1 | DES 488 BB MG 7919
1 | Husky 1800S Ski Set 13410.43
1 | Husky 1800 Schwimmer Set 13410.44
Zusatzlich bei No 13410
Stkz. | Bezeichnung No.
1 | Motor 13410.81
1 | BRUSHLESS CONTROL + T 45 33745.XT60

XT-60

gmm, 200 mm

1 |Servo Verlangerungskabel 0,3 S8170

DES 587 BB MG

7932

DES 488 BB MG

7919

13410_13410.100_HU_V.1
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Erforderliches Werkzeug und Klebstoffe

Skalpellmesser No. 982
Schere

Geodreieck

Pinzette

Kreuzschlitz Schraubendreher No. 5779.0
Gabelschlissel 3.5/5/5,5/8/10/13

Innensechskant Schlissel 1,5 mm No.B8001
Innensechskant Schlissel 2 mm No.B8001
Innensechskant Schlissel 2,5 mm No.B8001

Bohrer 1,2 mm

Bohrer 1,8 mm

Bohrer 2,0 mm

Sekundenkleber zahflissig No. 5821
Aktivator fur Sekundenkleber N0.953.150
Fohn

Symbolbeschreibung

A
<«

Beachten Sie immer die mit diesem Warnpiktogramm gekennzeich-
neten Informationen. Insbesondere diejenigen, welche zusatzlich
durch VORSICHT oder WARNUNG gekennzeichnet sind. Das Sig-
nalwort WARNUNG weist Sie auf mogliche, schwere Verletzungen
hin, das Signalwort VORSICHT auf mogliche, leichte Verletzungen.

Hinweis warnt Sie vor méglichen Fehlfunktionen.
Achtung warnt Sie vor moglichen Sachschaden.

Schwerpunkt

Dieses Symbol zeigt die Position des Schwerpunktes und wird gege-
benenfalls mit MalRen oder Pfeilen unterstitzt.

Klebehinweis!

Dieses Symbol zeigt, dass Sekundenkleber zahflissig No. 5821 ver-
wendet werden soll und wird gegebenenfalls mit MalRen oder Pfei-
len unterstitzt. Gefahrenhinweise auf dem Behalter beachten.

Sicherheitshinweise

VA

Allgemeines

Diese Sicherheitshinweise dienen nicht nur zu Ihrer eigenen Sicher-
heit und der Sicherheit anderer Personen, sondern auch zum Schutz
des Produkts. Lesen Sie sich deshalb dieses Kapitel sehr aufmerksam
durch, bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen!

¢ Prifen Sie nach dem Kauf den Inhalt auf Vollstandigkeit und
Beschadigungen.

8/76
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Vor der Montage und Inbetriebnahme des RC- Modells missen
Sie die Anleitungen vollstandig lesen. Die Reihenfolge der Anlei-
tung muss eingehalten werden.

Abweichungen von der Anleitung sind nicht zuldssig, da sie sich
auf die Funktion und Betriebssicherheit des Modells auswirken
kdonnen.

Ein verantwortungsvoller Umgang mit dem RC- Modell ist erfor-
derlich, um Personen- und Sachschaden zu vermeiden.

Bevor Sie dieses RC- Modell in Betrieb nehmen, missen Sie sich
Uber die fir Sie geltenden gesetzlichen Bestimmungen informie-
ren.

Der Anwender hat sich vor jeder Anwendung des RC- Modells
vonder Funktionssicherheitund demordnungsgemafRen Zustand
des RC-Modells zu Uberzeugen.

Fir den Betrieb eines RC- Modells ist eine Haftpflichtversiche-
rung vorgeschrieben.

Entnehmen Sie den Antriebsakku bei Nichtgebrauch des Modells.

Setzen Sie das Modell nicht starker Luftfeuchtigkeit, Hitze, Kalte
sowie Schmutz aus.

Sichern Sie das Modell und den Sender beim Transport gegen
Beschadigung sowie Verrutschen.

Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen, dieses
konnte fur Kinder zu einem gefahrlichen Spielzeug werden.

Personen, einschlieflich Kinder, die aufgrund ihrer physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Unerfahrenheit
oder Unkenntnis nicht in der Lage sind, den Sender sicher zu
bedienen, dirfen den Sender nicht ohne Aufsicht oder Anwei-
sung durch eine verantwortliche Person nutzen.

Die Bedienung und der Betrieb von ferngesteuerten Modellen
muss erlernt werden! Wenn Sie noch nie ein solches Modell
gesteuert haben, beginnen Sie besonders vorsichtig und machen
Sie sich erst mit den Reaktionen des Modells auf die Fernsteuer-
befehle vertraut. Gehen Sie dabei immer verantwortungsvoll
vor. Dazu gehort auch, dass Sie zu lThrem eigenen Schutz eine
Haftpflichtversicherung abgeschlossen haben.

Schiitzen Sie alle Gerate vor Staub, Schmutz und Feuchtigkeit.
Setzen Sie diese niemals Vibrationen sowie (bermaRiger Hitze
oder Kéalte aus. Der Fernsteuerbetrieb darf nur bei ,normalen”
Aullentemperaturen durchgefihrt werden, d. h.ineinem Bereich
von-10 °C bis +55 °C.

13410_13410.100_HU_V.1
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Zu lhrer Sicherheit im Umgang mit dem Modell

WARNUNG

Achten Sie wahrend der Programmierung des Senders darauf, dass
ein angeschlossener Motor nicht unbeabsichtigt anlauft. Unterbre-
chen Sie die Treibstoffversorgung bzw. klemmen Sie den Antriebs-
akku zuvor ab oder entfernen Sie die Luftschraube.

Luftschraube

Pflege

Wartung

A
VA

WARNUNG

L 2

Niemals in die laufende Luftschraube greifen, dies fihrt zu
schweren Schnittverletzungen, bis zum Abtrennen von Gliedma-
Ren.

Die Luftschraubenbaugruppe muss fest montiert sein, herum-
fliegende Teile kdnnen zu schweren Verletzungen flhren.

Halten Sie sich niemals im Gefahrenbereich der laufenden Luft-
schraube auf, lange Haare, lose Kleidungsstlick wie Schals, weite
Hemden oder dhnliches, kdbnnen vom Propeller eingezogen wer-
den, herumfliegende Teile kénnen zu schweren Verletzungen
flhren.

Saubern Sie das Modell nur mit geeigneten Reinigungsmitteln.
Geeignet ist ein fusselfreies Tuch.

Verwenden Sie niemals chemische Reiniger, Ldsungsmittel,
Reinigungsbenzin, Spiritus oder ahnliches.

Kontrollieren Sie vor jeder Nutzung, den festen Sitz aller
verschraubten Teile, prifen Sie besonders die Teile des Antriebs
und der Steuerfunktionen.

10/ 76
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Regler bei N0.13410.100

Technische Daten Regler

Inbetriebnahme des Reglers

Gewicht mit Kabel

48 g

EMK-Bremse

programmierbar

Dauerstrom bei 25°C

40 A

Kurzzeitige Stromaufnahme 10 sec. 55A
Zellenzahl LiPo, Lilo: 2-4
Betriebsspannung 7,4-16,8V
Abmessungen ca. 65x25x12 mm
BEC-Empfangerstromversorgung: 5V/4A
Servobetriebsspannung 4,8-6VDC
Servos max. 5

Regler 40 A

Max. Motordrehzahl 2 Pole 210000 U/min
Max. Motordrehzahl 6 Pole 70000 U/min
Max. Motordrehzahl 12 Pole 35000 U/min
Automatische Unterspannungs- Abschal- JA

tung

Automatischer Uberhitzungsschutz 110°C
Automatische Motordrosselung bei Signal- | JA

verlust

HINWEIS

Der Regler kann mit verschiedenen Sendern von verschiedenen
Herstellern betrieben werden, um den optimalen Betrieb zu
gewadhrleisten ist es daher notwendig, den Regler auf lhren Sen-

der einzustellen.

Programmierung des Reglers auf lhren Gaskniippel

1. Bewegen Sie den GasknUlppel in die Vollgasposition und schlie-
Ren den Antriebsakku an, der Motor spielt die Melodie “Do Re

Mell

2. Nach 2 sec. piepst der Motor mit 2 langen Ténen ( B-- B--) dann
hat der Regler die Vollgasposition erkannt. Bewegen Sie inner-
halb der nachsten 2 sec. nach den Ténen ( B-- B--) den GasknUp-
pel in die Stopposition, dann hat der Regler die Stopposition

erkannt.

3. Nach einem langen ( B-- ) ist die Einstellung abgeschlossen und

der Regler ist startbereit.

13410_13410.100_HU_V.1
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Deaktivieren der Bremse

Aktivieren der Bremse

Einschalten des Reglers

Bewegen Sie den Gasknippelindie Vollgasposition und schlieRen
den Antriebsakku an, der Motor spielt die Melodie “Do Re Me“ .

Nach 2 sec. piepst der Motor mit 2 langen Toénen ( B-- B--) dann
ist der Regler im Programmiermodus. Bewegen Sie innerhalb der
nachsten 2 sec. nach dem kurzen Ton (B) den Gasknippel in die
Stopposition, dann hat der Regler das Deaktivieren der Bremse
erkannt.

Nach einem langen (B--) und einem kurzen (B) ist die Einstellung
abgeschlossen und der Regler ist startbereit.

Bewegen Sie den GasknUppel in die Vollgasposition und schlie-
Ren den Antriebsakku an, der Motor spielt die Melodie “Do Re
Me“ .

Nach 2 sec. piepst der Motor mit 2 langen Tonen ( B-- B--) dann
ist der Regler im Programmiermodus. Warten Sie den kuzen Ton
(B) ab der die Bremse deaktiviert dann folgt der Ton mit 2 kurzen
(B B) der die Bremse aktiviert. Bewegen Sie innerhalb der nachs-
ten 2 sec. nach dem kurzen Ton (B B) den GasknUppel in die Stop-
position, dann hat der Regler das Aktivieren der Bremse erkannt.

Nach einem langen (B--) und einem kurzen (B B) ist die Einstel-
lung abgeschlossen und der Regler ist startbereit.

Vergewissern Sie sich, dass sich der GasknUppel beim Einstecken
des Antriebsakkus immer auf der Motor Stopp Position befindet

Stecken Sie den Antriebsakku an den Stecker des Reglers an, der
Motor spielt die Melodie “Do Re Me“

Nach 2 sec. piepst der Motor mit einem langen Ton ( B--), das
bedeutet, der Gasknlppel befindet sich in der Motor Stopp Posi-
tion fUr einen sicheren Start.

Nach 2 sec. piepst der Motor in den Tonen der eingestellten
Bremsfunktion.

Jetzt ist der Regler bereit den Motor zu betreiben.

12/76
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Schutzfunktionen des Reglers

Anlaufschutz: Wenn der Motor innerhalb 2 sec. nach Gasgeben
nicht beginnt sich zu drehen, wird der Regler abschalten um ein
unkontrolliertes Anlaufen zu verhindern. In diesem Fall bewegen
Sie den GasknUppel in die Stopp Position, dies reaktiviert den
Regler. (Dies kann folgende Ursachen haben: Die Verbindung
zum Motor ist nicht korrekt, der Propeller ist blockiert, usw.)

Uberhitzungsschutz: Wenn die Temperatur ber 110°C iber-
schreitet, wird der Motor abgeregelt.

Motordrosselung bei Signalverlust: Wenn das Signal vom Emp-
fanger langer wie 1 sec. unterbrochen wird, wird der Motor
abgeregelt, langer wie 2 sec. wird der Motor abgeschalten.

Nach Einstecken des Antriebsakkus werden die Tone “beep-,
beep-, beep- ausgegeben ”(Jeder “beep-” hat einen Interval von
2 sec.), das heiRt, der Antriebsakku hat Uber- oder Unterspan-
nung.

Nach Einstecken des Antriebsakkus werden die Tone “beep-,
beep-, beep- ausgegeben”(Jeder “beep-" hat einen Interval von
0,25 sec.), das heildt, der Gasknippel ist nicht auf Motor Stopp
Position.

LED Modul

Technische Daten LED Modul

Gewicht mit Kabel 4g

Dauerstrom bei 25°C 150 mA

Betriebsspannung 4,8-59V

Abmessungen ca. 30x20x 2 mm
AnschlieRen des LED Modul

1. Stecken Sie das LED Modul in einen freien Kanalsteckplatz im

Empfanger ein.

2. Verbinden Sie das LED Modul mit dem V-Kabel fir die LED’s in

den Tragflachen. (Kabelschema 12.)

Tipps und Hinweise fiir den Erstflug

L 2

Nachdem Sie das Modell nach Anleitung zusammengebaut, die
Fernsteuerung nach Angabe programmiert, alle Akkus geladen
haben, steht dem Erstflug nichts im Weg.

Flr den Erstflug sollte nicht zu viel Wind sein.

Der Bau des Modells ist sehr einfach, das Fliegen anspruchsvol-
ler.

13410_13410.100_HU_V.1
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Konformitatserklarung

No. 13410 Husky 1800S c €

Graupner/SJ erklart, dass das Produkt den CE Bestimmungen ent-
spricht.

EN 55022: 2010+AC: 2011

EN 55024: 2010

EN 61000-3-2: 2006+A2: 2009

EN 61000-3-3: 2013

EN 61000-6-3: 2007+A1: 2011

EN 61000- 6-1: 2007

(IC 61000-4-2, IC 61000-4-3, IC 61000-4-4, IC 61000-4-8)
IC 62321

Hinweise zum Umweltschutz

Entsorgungshinweis

Dieses Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung
weist darauf hin, dass dieses Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht Gber den
normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Es muss an einem Sammelpunkt
fr das Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben wer-
den.

Die Werkstoffe sind gemaf ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der Wie-
derverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwer-
tung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Umweltschutz.

Batterien und Akkus mussen aus dem Gerat entfernt werden und bei einer ent-
sprechenden Sammelstelle getrennt entsorgt werden. Bitte erkundigen Sie sich
ggf. bei der Gemeindeverwaltung nach der zustdndigen Entsorgungsstelle.

Garantiebedingungen

Die Fa.Graupner GmbH, Henriettenstrasse 96, 73230 Kirchheim/Teck gewahrt ab
dem Kaufdatum auf dieses Produkt eine Garantie von 24 Monaten. Die Garantie
gilt nur fur die bereits beim Kauf des Produktes vorhandenen Material- oder Funk-
tionsmangel. Schaden, die auf Abnutzung, Uberlastung, falsches Zubehor oder
unsachgemalle Behandlung zurtickzufihren sind, sind von der Garantie ausge-
schlossen. Die gesetzlichen Rechte und Gewahrleistungsanspriiche des Verbrau-
chers werden durch diese Garantie nicht berthrt. Bitte Gberprifen Sie vor einer
Reklamation oder Ricksendung das Produkt genau auf Mangel, da wir Ihnen bei
Mangelfreiheit die entstandenen Unkosten in Rechnung stellen missen.

Die vorliegende Bau- bzw. Bedienungsanleitung dient ausschlieflich Informations-
zwecken und kann ohne Voranklindigung gedndert werden. Die jeweils aktuelle
Version finden Sie im Internet unter www.graupner.de auf der entsprechenden
Produktseite. Dartber hinaus Gbernimmt die Firma Graupner keinerlei Verant-
wortung oder Haftung fir Fehler oder Ungenauigkeiten, die in Bau- bzw. Bedie-
nungsanleitungen auftreten kénnen.

Far Druckfehler kann keine Haftung tbernommen werden.
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Zur besseren Darstellung der Bauschritte sind nicht bendtigte Teile ausgeblendet
For a better representation of the building steps, unnecessary parts are dimmed
Pour une meilleure représentation des étapes de construction les pieces non nécessaires sont cachées
Per una migliore rappresentazione dei passaggi dell‘assemblaggio, le parti non necessarie sono omesse
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No. 13410
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No. 13410.100
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2 mm 16x ax 4x N0.7919 DES 488 BB MG

15.
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32.80
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No.7919 DES 488 BB MG

820

68 / 76 13410_13410.100_HU_V.1



69/ 76



70/76



71/76



72 /76



73/76



74/ 76



75/ 76

13410_13410.100_HU_V.1





